Q)ENERGAIN'

ILUMINACION SUSTENTABLE

MODELO:

EG-CON-BLUETOOTH-DMX

El panel tactil inteligente es un interruptor de pared de base estadounidense que integra senales DMX
manuales Bluetooth 5.0 SIG Mes. Es un diseno simple pero elegante con marco de aluminio de aviacién CNC
y vidrio templado 2.5D. El panel es adecuado para aplicaciones de control de iluminacion multiescena vy
multizona. Trabajar con sistemas Bluetooth lo hace mds conveniente e inteligente.

Ideal para:

- Monumenftos - Puentes
- Edificios - Jardines
- Estructuras

WWW.energain.com.mx
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Q)ENERGAIN

ILUMINACION SUSTENTABLE

Especificaciones técnicas

Modo de control RGBW
Voltaje de entrada 12-24VDC
Tipo de protocolo Bluetooth 5.0 SIG Mesh
inaldmibrico
Senal de salida DMX 512
Zonas 4
Temperatura de -20°C~55°C
trabajo
Dimensions(LxWxH) 120x75x30(mm)
Tamano del paquete 158x113x62(mm)
(largo x ancho x
alto)
Peso (GW) 2254
Tamano
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Funciones clave

16 modos
Pulsacién corta: modo reproduccion
Pulsacion larga: ajustar la velocidad

Pulsacion corta: ON/OFF RGB

Pulsacién corta: Todo ON/OFF

16 modos (presione "& "para cambiar)

1. Salto de 3 colores

2. Salto de 7 colores

3. Luz estroboscopica blanca

4. Luz estroboscopica de 7 colores
5. Degradado verde rojo

6. Degradado azul rojo

7. Degradado azul verde

8. Degradado rojo amarillo

9. Degradado azul violeta

10. Degradado verde amarillo

1. Degradado azul cian A B
2. Degradado rojo violeta

3. Degradado azul blanco

4. Degradado amairillo violeta cian
5. degradado de 3 colores

1
1
1
1
1
16. Degradado a todo color
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ILUMINACION SUSTENTABLE

Zona de teclas 1- 4

Pulsacién corta: encender
Seleccionar/Deseleccionar la zona
Pulsacion larga: Apagar

Pulsacion corta: encender/opagor
el color blanco

Pulsacion larga: ajustar el brillo

de color blanco

Circulo de color téctil (RGB)

Barra deslizante tactil (BRT)

4 teclas de escena

Pulsacioén corta: ejecutar escena
Consulte P12 para

instrucciones mas detalladas
Consulte P12 para

guardar escenas




DIAGRAMAS DE CONEXION 1

4 N\
ALIMENTACION 100-240 V AC CABLES POR COLORES
04+
- -
EG-FP-24W DMX + (A,D+)
=== DMX - (B,D-)
EG-FPWP-240W-24V
- === GND
EG-CON-BLUETOOH-DMX s —— W . Y,

Recomendaciones:
2 EG-BEAM por cada fuente de 150W
4 EG-BEAM por cada fuente de 240W

EG-CMH-24VDC
EG-CMH-24VDC EG-CMH-24VDC EG-CMH-24VDC

Efl\_/liflcF;IEc;:_ADDMOXR) BP-BEAM BP-BEAM BP-BEAM BP-BEAM

N | EG-CMH-24VDC . EG-CMH-24VDC ,  EG-CMH-24VDC .

BP-BD BP-BD BP-BD BP-BD
EG-FPWP-240W-24V

Recomendaciones:

2 EG-BD por cada fuente de 150W
ALIMENTACION 100-240 V AC 4 EG-BD por cada fuente de 240W

Estas conexiones presentadas son una sugerencia, sin embargo se recomienda

consultar con el especialista las conexiones de acuerdo a sus necesidades. —



DIAGRAMAS DE CONEXION 2 g

CABLES POR COLORES )

m— 04+

ALIMENTACION 100-240 V AC - 24-
DMX + (A,D+)
. === DMX - (B,D-)
EG-FP-24W === GND
\_ J
EG-FPWP-240W-24V

Recomendaciones:
2 EG-XL-048 por cada fuente de 150W

EG-CON-BLUETOOH-DMX =~ =

B 4 EG-XL-048 por cada fuente de 240W
: ' 4 EG-XL-024 por cada fuente de 150W
8 EG-XL-024 por cada fuente de 240W

EG-CMH-24VDC EG-CMH-24VDC

EG-CMH-24VDC

EG-XL-048-D3 EG-XL-048-D3 EG-XL-048-D3 EG-XL-048-D3
EG-CRGB-DMX
(AMPLIFICADOR)
N— ‘ EG-CMH-24VDC ;
\ _, EG-CMH-24VDC _
EG-YS305D-36W
pp— ) EG-YS305D-36W EG-YS305D-36W EG-YS305D-36W

Recomendaciones:

2 EG-YS-36W por cada fuente de 150W

ALIMENTACION 100-240 V AC 4 EG-YS-36W por cada fuente de 240W
4 EG-YS-18W por cada fuente de 150W
8 EG-YS-18W por cada fuente de 240W

EG-FPWP-240W-24V

Estas conexiones presentadas son una sugerencia, sin embargo se recomienda

consultar con el especialista las conexiones de acuerdo a sus necesidades. —



DIAGRAMAS DE CONEXION 3

3

EG-FP-24W

ALIMENTACION 100-240 V AC
Recomendaciones: f ~\
1EG-XL-080 por cada fuente de 150W CABLES POR COLORES
2 EG-XL-080 por cada fuente de 240W
04+
EG-FPWP-240W-24V — 2

DMX + (A,D+)
=== DMX - (B,D-)
mmm GND

G J

EG-CON-BLUETOOH-DMX = fpe— = W

EG-CRGB-DMX
(AMPLIFICADOR)

EG-CMH-24VDC - EG-CMH-24VDC
. S

EG-BP-XLO80 ¥ EG-BP-XL080

La alimentacion del decodificador EG-LPF-12W

DMX depende totalmente de la
luminaria a instalar.

EG-CRGB-DMX
(DECODIFICADOR)

EG-LP56-20W

EG-CMH-24VDC

EG-TL-5050-60LEDS

o e EG-TL-5050-30LEDS
- DRNNE -

EG-YS305D-36W

EG-TL-5050-60LEDS

EG-FPWP-240W-24V . N '
ALIMENTACION 100-240 V AC Estas conexiones presentadas son una sugerencia, sin embargo se recomienda

consultar con el especialista las conexiones de acuerdo a sus necesidades.

#



JENERGAIN'

ILUMINACION SUSTENTABLE

(] (]
Hoja de salida RGBW
1 R1
del canal DMX 42 | o
3 Bl
2 WI
8 R2
7/ G2
6 B2
5 | W2
12 R3
Il G3
10 B3
9 | W3
16 R4
15 | G4
14 B4
13 | W4
20 Rl
19 Gl
18 Bl
17 Wi
Wi
512 | W4

500

Instrucciones de instalacion

Paso 1: Retire la placa del panel con un destornillador de punta plana, como
se muestra a continuacion.
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JENERGAIN'

ILUMINACION SUSTENTABLE

Paso 2: conecte los cables al panel, como se muestra en el diagrama a
continuacioén. Favor de estar seguro para apagar la alimentacion del
circuito en el disyuntor o caja de fusibles antes de conectar los cables.

IN(12-24VDC) = —
DC-
DC+ 1 l
Co o

| |
DMX OUT 8¢
DMX+
DMX-
GND — )

Paso 3: instale la placa del panel. Una vez que los cables estén conectados
correctamente, puede suavemente doblar el exceso de cable y comprima el
panel en la caja de conexiones. Apretar los tornillos para asegurar la placa del
panel a la caja.

T
— 5

J

\4/ 3%}_4

Cubierta del panel de vidrio placa de panel Caja de conexiones

w.energain.com.mx




JENERGAIN'

ILUMINACION SUSTENTABLE

Paso 4: coloque la cubierta del panel en su lugar. Coloque suavemente
la cubierta del panel en la placa.

Precauciones

= Uselo en espacios espaciosos y abiertos. Evite obstrucciones metdlicas encima
y delante de los productos.

=NO se permite el desmontaje de los productos para no afectar la garantia.

= Jselo en un ambiente fresco y seco.

= Evite el contacto directo con la luz y el calor.

= Por favor, no abra, modifique, repare ni mantenga productos sin autorizacion,
de lo contrario no se permiten garantias.

w.energain.com.mx




JENERGAIN'

ILUMINACION SUSTENTABLE

Instrucciones de
funcionamiento
de la aplicacion

1. Registrar una cuenta

11 Escanee el codigo QR, a continuacion con su teléfono moévil siga las
instrucciones para completar la instalacion.

1.2 Abra la aplicacion e inicie sesidon o registre una cuenta.

Escanea y descarga la aplicacion

2.Instrucciones de emparejamiento

Crea una casa si eres un usuario nuevo. Haga clic en el icono “+"” en la esquina
superior derecha y acceda a “Agregar dispositivo” lista. Siga las instrucciones
para agregar un controlador LED primero, luego seleccione "Controlador
LED-Panel tactil” en el dispositivo lista. Siga las instrucciones para activar el dis-
positivo, luego haga clic en "BUsqueda Bluetooth” para agregar el dispositivo.
CoOmo restablecer el dispositivo a los valores predeterminados de fdabrica:
Cuando el panel estd encendido (la luz indicadora es blanca), mantenga pre-
sionada la tecla Ay la tecla D durante 6 segundos. Si todas las luces indicadoras
del panel parpadean varias veces, significa el dispositivo se ha restablecido a
los valores predeterminados de fabrica.

Plaase follow the steps below o
add devices

Hernm

spabanes

Simart

Sensr ’)
o] A
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Q)eENERGAIN

ILUMINACION SUSTENTABLE

3.Cémo vincular luces/grupos
de luces y guardar escenas

Después del emparejamiento, acceda a la interfaz de control y elija el boton para
la iluminacion de la zona que vas a editar. Puede vincular luces y grupos de luces
a los botones.

Escenas locales: después de ajustar la iluminacion de la zona al estado apropia-
do, haga clic en "Guardar’ y siga las indicaciones para guardar el estado de
iluminaciéon de la zona en la escena. Después de guardar, haga clic en el corres-
pondiente botdon de escena para ejecutar la escena de iluminaciéon local actual
(admite 16 escenas actualmente).

w1 =u

% Selact devices Sowe

€ Touch panel{RGBW) @

a w

s Lamp ®

a1 Grywhal fight
o]

&, ‘et igh

S & gSavescenes
Execute scenes

SEAnsA ECenal Seanel seerel @
Wind light

m m B E ' | oosm e

4.Ccémo vincular un interruptor inal@mbrico inteligente remoto bluetooth/bluetooth

Consulte el manual de un control remoto bluetooth/interruptor inalémbrico
inteligente bluetooth. Después de agregar el dispositivo, acceda a la interfaz
de control y vincule el correspondiente panel.

10:20 il W) 16:59 wu

& 4CH Wiretess awiteh & &« Select device

Touch panel(RGBW)

Touch panel(CT)

Bind ciject

<

Lamp

Spot ght

Please select
Touch panel 0 [ —

BE O

4-Gang Smart switch

vvvvvv.energain.commx




5.Modos normales y modos avanzados ‘ ENERGAIN®

ILUMINACION SUSTENTABLE

Modos normales: haga clic en el icono "Modo" y acceda a la interfaz de modo. Haga
clic en el drea en blanco del modo y se puede ejecutar. Hay 12 modos normales
editables en total que satisfacen las necesidades generales de los clientes (actual-
mente, solo RGBW y RGBWY admiten modos normoles).

Modos avanzados: haga clic en el drea en blanco del modo y podrd ejecutarlo. hay
8 modos avanzados editables en total que satisfacen las necesidades generales
de los clientes.

651 Tu 16:59 Ta

L Touch panel{(RGEW) (&) = Mor...ock

8 w [FL Playtist-Loop playback
ﬁ Roadt-whita gradiont
& Green-white gradient
5 Bhie-wiiie gradisat
- : Red- il ow aridien
:::;,.,.-J.,,.,;., - Fod-purple gradiant

L Gresn-yeliow gradient

‘ Grosn-cyan gradient
Gcanef  Goenell SgeneC GesneD

Tapel
Fsun- parple gracsant
O e

Modos de edicion: cambie al menud Yo" y haga clic en "Configuracion del modo de
iluminacion’. Después de seleccionar la luz tipo de dispositivo, haga clic en el area
en blanco del modo para obtener acceso a la interfaz del modo editable y editarlo

17:00 Fu 1700 T
&« Select & Nor...ode /.1
Click the
% el Red-whitagradient blank area
b o—&D ~nta
L-Home cT

Bl oron-whitegracient (@D

Hame maragement — *i Blua-white gradient
Device management RGEWY Ps
: Rad - yallow gradient
Hidg deviess -
Lighting mode séttings r— ! Red-purple gradient
Firmware upgrade
| Groen-yollow gradiont
B, coenswons oy
Engiriear maode
Language sottings l Green-cyan gradient
Help centet =
B oermeossen QD
Feadback
L L a h Blua-cyan grsdient cD
—— —
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